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לְלו1ּ הַ֥
lodate

הּ  ׀יָ֨
l'Eterno
H3050

ירוּ שִׁ֣
cantate
H7891

יהוָה לַֽ֭
a–l'Eterno
H3068

יר שִׁ֣
cantare

חָדָ֑שׁ
nuovo
H2319

הִלָּת֗וֹ תְּ֝
lode
H8416

בִּקְהַ֥ל
nell'assemblea
H6951

ים׃ חֲסִידִֽ
pio
H2623

Alleluia. Cantate all’Eterno un nuovo cantico, cantate la sua lode nell’assemblea dei fedeli.

יִשְׂמַח2֣
si–rallegro'
H8055

יִשְׂרָאֵל֣
Israele
H3478

יו בְּעֹשָׂ֑
fece

בְּנֵֽי־
figli–di

יּ֗וֹן צִ֝
Sion
H6726

ילוּ יָגִ֥
esulto'
H1523

ם׃ בְמַלְכָּֽ
in–il–loro–re
H4428

Si rallegri Israele in colui che lo ha fatto, esultino i figliuoli di Sion nel loro re.

לְל֣ו3ּ יְהַֽ
lodo'

שְׁמ֣וֹ
il–suo–nome
H8034

בְמָח֑וֹל
danza
H4234

ף בְּתֹ֥
tamburello
H8596

וְכִ֝נּ֗וֹר
e–cetra
H3658

יְזַמְּרוּ־
canto'–lodi
H2167

לֽוֹ׃
a–lui

Lodino il suo nome con danze, gli salmeggino col timpano e la cetra,

י־4 כִּֽ
poiche'

רוֹצֶה֣
si–compiacque
H7521

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

בְּעַמּ֑וֹ
in–il–suo–popolo

יְפָאֵ֥ר
]יפאר[

ים נָוִ֗ עֲ֝
umili
H6035

ה׃ בִּישׁוּעָֽ
in–salvezza
H3444

perché l’Eterno prende piacere nel suo popolo, egli adorna di salvezza gli umili.

יַעְלְז֣ו5ּ
esulto'
H5937

ים חֲסִידִ֣
pio
H2623

בְּכָב֑וֹד
in–gloria
H3519

יְרַ֝נְּנ֗וּ
grido'–di–gioia

עַל־
su

ם׃ מִשְׁכְּבוֹתָֽ
giaciglio
H4904

Esultino i fedeli adorni di gloria, cantino di gioia sui loro letti.

רוֹמְמ֣וֹת6
]רוממות[
H7319

אֵ֭ל
a
H0410

בִּגְרוֹנָם֑
gola
H1627

רֶב וְחֶ֖
e–spada
H2719

יפִיּ֣וֹת פִּֽ
]פיפיות[
H6374

ם׃ בְּיָדָֽ
mano
H3027

Abbiano in bocca le alte lodi di Dio, una spada a due tagli in mano

לַעֲשׂ֣וֹת7
fece

נְקָ֭מָה
vendetta
H5360

בַּגּוֹיִם֑
fra–le–nazioni

ת וֹכֵחֹ֗ תּֽ֝
rimprovero

בַּל־
non
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
nazione
H3816

per far vendetta delle nazioni e infligger castighi ai popoli;

ר8 לֶאְסֹ֣
lego'
H0631

מַלְכֵיהֶם֣
i–loro–re
H4428

ים בְּזִקִּ֑
]בזקים[

ם וְנִ֝כְבְּדֵיהֶ֗
e–onoro'
H3513

בְּכַבְלֵ֥י
catena
H3525

בַרְזֶלֽ׃
ferro
H1270

per legare i loro re con catene e i loro nobili con ceppi di ferro,

לַעֲשׂ֤וֹת9
fece

ם  ׀בָּהֶ֨
in–essi

ט מִשְׁפָּ֬
giudizio
H4941

כָּת֗וּב
scrisse
H3789

הָדָ֣ר
il–generazione
H1926

ה֭וּא
egli
H1931

לְכָל־
a–tutto
H3605

יו חֲסִידָ֗
i–suoi–pii
H2623

לְלוּ־ הַֽ
lodate

יָֽהּ׃
l'Eterno
H3050

per eseguir su loro il giudizio scritto. Questo è l’onore che hanno tutti i suoi fedeli. Alleluia.
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